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Wu nzèti kô
(qu'est-ce que tu as demandé?)

Chant d'action de grâce en langue Yemba, Ouest-Cameroun 
Text & Mus: Frank MINLÖ 

Arr: Eric FOGN'O
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2 Wu nzèti kô?

Traduction

Refrain: qu'as tu demandé et il a dit non? qu'as-tu réclamé et il n'a pas donné?pourquoi restes-tu
alors à souffrir tout seul? Viens, viens voir mon Père, il va te donner ce que tu cherches. je dis viens
allons voir le Seigneur Dieu. Il est celui que tu cherches.

1-Depuis que tu cherches l'amour, l'as-tu trouvé? depuis que tu cherches la paix l'as-tu trouvé?
viens, allons le Seigneur, fais ce qu'il te demande, il te donnera ce que tu as tant cherché
2- J'aime le Seigneur Dieu, il écoute la voix de ma prière.Au moment oû tout est dur, je l'appelle, il ne 
tarde point à me répondre. Il aime tous ses enfants et ne veut en perdre aucun.Viens voir comment 
le Seigneur est bon.
Coda:  Que tout le monde crie au Seigneur...Mes frères exaltez de joie pour notre Dieu. Remerciez 
le Seigneur pour moi, je ne manque plus de rien. C'est vrai, c'est lui le Tout-puissant.
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